JOBBER LENGTH FRACTIONAL DRILLS - TRIUMPH TWIST DRILL CO.
JOBBER LENGTH FRACTIONAL DRILL 13/64" (.2031") DIAMETER

U.S. Made

JOBBER LENGTH FRACTIONAL DRILLS The Triumph Twist Drill Co. Jobber
Length Fractional Drills are premium tools crafted for gunsmiths, machinists,
and professionals requiring precise and reliable drilling solutions. With their
superior construction and attention to detail, these drills are essential for
achieving accurate results in a variety of applications. Key Features: High-
Speed Steel (HSS) Construction: Manufactured from high-quality HSS, these P T ——
drills offer exceptional durability, heat resistance, and performance for
demanding tasks. Jobber-Length Design: This design strikes a perfect balance
between reach and rigidity, ensuring accurate, straight drilling with minimal
flex during use. Fractional Sizing Range: Available in a comprehensive range
of fractional sizes, these drills are versatile enough for gunsmithing tasks and
general workshop projects, including drilling into metal, wood, or plastics.
Precision Cutting Edges: Engineered with sharp, precision-ground cutting
edges, these drills reduce chipping and wandering, ensuring clean and
consistent results. Specs: Made of High Speed Steel 1352 Self-Centering Point
Coating/Finish: Black Oxide Applications: The Triumph Twist Drill Co. Fractional
Drills - Jobber Length are ideal for gunsmithing tasks such as drilling pinholes,
modifying firearms, or installing scope mounts. They are also suited for
general workshop use, offering reliable performance across various materials.
Customer Feedback: Users consistently praise the high-quality construction
and long-lasting sharpness of these drills. The fractional size range is
especially valued for its versatility, while the jobber-length design is
commended for providing a stable and accurate drilling experience. Summary:
The Triumph Twist Drill Co. Fractional Drills - Jobber Length are a top-tier
choice for professionals and enthusiasts seeking precision and reliability. With
their durable materials, expertly engineered design, and wide range of sizes,
these drills are indispensable for gunsmithing and other precision tasks. A
trusted name in the industry, Triumph Twist Drill Co. ensures you have the
tools needed to perform with confidence and accuracy.

Attributes

e Name: TRIUMPH TWIST DRILL CO. JOBBER LENGTH FRACTIONAL DRILL 13/64" (.2031") DIAMETER
e Manufacturer: TRIUMPH TWIST DRILL CO.

¢ Product no.: 891213640

e Mfr. No.:

¢ Bit Size: 0.2031

¢ Color: Black Oxide

¢ Material: High Speed Steel

e Style: obber Drill Bits- Drill Bit Style

¢ Delivery weight: 0.009kg

e UPC: 086839114132

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir JOBBER LANGE
FRAKTIONALE BOHRER

Einleitung

Danke, dass du dich fiir die JOBBER LANGE FRAKTIONALE BOHRER von Triumph Twist Drill Co. entschieden hast.
Diese hochwertigen Werkzeuge sind fir prazises Bohren in verschiedenen Materialien konzipiert. Um deine
Sicherheit und die optimale Leistung der Bohrer zu gewahrleisten, lies bitte die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch und halte dich daran.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Diese Bohrer sind so konzipiert, dass sie bei ordnungsgemafer Handhabung sicher
verwendet werden kdnnen. Befolge alle Anweisungen, um Risiken zu minimieren.

Erweiterte Riickrufe: Halte dich Gber eventuelle Rickrufe oder Sicherheitsmitteilungen informiert.
Uberpriife die EUSicherheitsplattform auf Updates.

OnlineShopping: Wenn du die Bohrer online gekauft hast, stelle sicher, dass der Verkaufer die
Sicherheitsvorschriften einhalt.

Besonderer Verbraucherschutz: Besondere Vorsicht ist geboten, wenn diese Bohrer in der Nahe von
Kindern oder schutzbedrftigen Personen verwendet werden. Halte die Werkzeuge aufRerhalb ihrer
Reichweite.

EUKontaktstelle: Fir Sicherheitsanfragen wende dich an die entsprechende EUKontaktstelle.
Schnelle Warnungen: Sei dir bewusst, dass unsichere Produkte schnell Gber das Sicherheitssystem
gemeldet werden kénnen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Personliche Schutzausriistung (PSA): Trage immer geeignete PSA, einschlief8lich Schutzbrille,
Handschuhe und Gehdrschutz.

Arbeitsbereich: Halte deinen Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet. Stelle sicher, dass er frei von
Unordnung und Ablenkungen ist.

Werkzeuginspektion: Uberpriife vor der Verwendung den Bohrer auf Schaden oder Abnutzung.
Verwende keinen beschadigten Bohrer.

Richtige Handhabung: Halte den Bohrer immer am Schaft und vermeide es, die Schneidkanten zu
berlhren.

Sichere Werkstilickbefestigung: Stelle sicher, dass das Material, das du bohrst, sicher geklemmt oder
gehalten wird, um Bewegungen zu verhindern.

Richtige Drehzahl: Verwende die passende Drehzahl fiir das Material, das du bohrst, um Uberhitzung
und Schaden zu vermeiden.

Vermeide Uberstrecken: Halte eine stabile Haltung ein und vermeide es, dich zu iiberstrecken,
wahrend du bohrst, um Unfalle zu verhindern.

Hande fernhalten: Halte deine Hande und andere Kdrperteile wahrend des Betriebs vom Bohrer fern.
Stecker ziehen, wenn nicht in Gebrauch: Ziehe immer den Stecker von Elektrowerkzeugen, wenn sie
nicht in Gebrauch sind oder wenn du die Bits wechselst.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

Installation:

o Stelle sicher, dass der Bohrer mit deiner Bohrmaschine kompatibel ist.
o Setze den Bohrer in das Spannfutter der Maschine ein und ziehe ihn fest.
o Uberpriife, ob der Bohrer richtig ausgerichtet und stabil ist, bevor du ihn verwendest.



2. Verwendung:

[¢]

Wabhle die geeignete BohrergroRe flr deine Aufgabe.

Stelle die Bohrmaschine auf die richtige Drehzahl je nach Material (z. B. Metall, Holz oder
Kunststoffe) ein.

Positioniere den Bohrer am gewiinschten Bohrpunkt und Ube gleichmaBigen Druck aus.
Lass den Bohrer die Arbeit machen; zwinge ihn nicht.

Wenn der Bohrer klemmt oder stoppt, halte sofort an und bewerte die Situation, bevor du
fortfahrst.

o

[¢]

o

[¢]

Entsorgungsanweisungen

* Umweltaspekte: Entsorge den Bohrer verantwortungsbewusst. Befolge die 6rtlichen Vorschriften zur
Entsorgung von gefahrlichem Abfall.

¢ Recycling: Wenn mdglich, recycle den Bohrer oder seine Komponenten Uber geeignete
Recyclingprogramme.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Fragen oder Bedenken hinsichtlich der Verwendung und Sicherheit der JOBBER LANGE FRAKTIONALE
BOHRER wende dich bitte an die Kontaktdaten des Herstellers, die mit der Produktverpackung oder auf deren
offizieller Website bereitgestellt werden.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitshinweise kannst du ein sicheres und effektives Bohrerlebnis mit deinen
JOBBER LANGE FRAKTIONALE BOHRERN gewahrleisten. Danke fiir deine Aufmerksamkeit beziiglich dieser
wichtigen Sicherheitsrichtlinien.



Safety Instruction Guide for JOBBER LENGTH
FRACTIONAL DRILLS

Introduction

Thank you for choosing the JOBBER LENGTH FRACTIONAL DRILLS from Triumph Twist Drill Co. These premium
tools are designed for precision drilling in various materials. To ensure your safety and the optimal performance
of the drills, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Product Safety: These drills are designed to be safe for use when handled properly. Follow all
instructions to minimize risks.

Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices. Check the EU's Safety Gate
platform for updates.

Online Shopping: If purchased online, ensure that the seller complies with safety regulations.

Special Consumer Focus: Extra care should be taken when using these drills around children or
vulnerable individuals. Keep tools out of reach.

EU Contact Point: For safety inquiries, refer to the appropriate EU contact point for assistance.

Rapid Alerts: Be aware that unsafe products may be reported quickly through the Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

Personal Protective Equipment (PPE): Always wear appropriate PPE, including safety goggles, gloves,
and hearing protection.

Work Area: Keep your work area clean and welllit. Ensure that it is free from clutter and distractions.
Tool Inspection: Before use, inspect the drill for any damage or wear. Do not use a damaged drill.
Proper Handling: Always handle the drill by the shank and avoid touching the cutting edges.
Secure Workpiece: Ensure that the material being drilled is securely clamped or held in place to
prevent movement.

Correct Speed Setting: Use the appropriate speed setting for the material being drilled to avoid
overheating and damage.

Avoid Overreaching: Maintain a stable stance and avoid overreaching while drilling to prevent
accidents.

Keep Hands Clear: Keep your hands and other body parts away from the drill bit while in operation.
Unplug When Not in Use: Always unplug power tools when not in use or when changing bits.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:

o Ensure the drill is compatible with your drilling machine.
o Insert the drill bit into the chuck of the machine and tighten securely.
o Confirm that the drill is properly aligned and stable before use.

Usage:

o Select the appropriate drill bit size for your task.

Set the drill to the correct speed based on the material (e.g., metal, wood, or plastics).
Position the drill bit at the desired drilling point and apply steady pressure.

Allow the drill to do the work; do not force it.

If the drill binds or stalls, stop immediately and assess the situation before proceeding.

[¢]

[¢]

o

[¢]



Disposal Instructions

¢ Environmental Considerations: Dispose of the drill responsibly. Follow local regulations for hazardous
waste disposal.
¢ Recycling: If possible, recycle the drill or its components through appropriate recycling programs.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use and safety of the JOBBER LENGTH FRACTIONAL DRILLS, please
refer to the manufacturer's contact information provided with the product packaging or on their official website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective drilling experience with your JOBBER
LENGTH FRACTIONAL DRILLS. Thank you for your attention to these important safety guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para BROCAS
FRACCIONALES DE LONGITUD JOBBER

Introduccion

Gracias por elegir las BROCAS FRACCIONALES DE LONGITUD JOBBER de Triumph Twist Drill Co. Estas
herramientas premium estan disefiadas para perforaciones precisas en varios materiales. Para garantizar tu
seguridad y el rendimiento éptimo de las brocas, por favor lee y sigue las instrucciones de seguridad que se
detallan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Estas brocas estan disefiadas para ser seguras cuando se manejan
correctamente. Sigue todas las instrucciones para minimizar riesgos.

Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier aviso de recall o seguridad. Revisa la
plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones.

Compras en Linea: Si las compraste en linea, asegurate de que el vendedor cumpla con las
regulaciones de seguridad.

Enfoque Especial en el Consumidor: Se debe tener cuidado adicional al usar estas brocas cerca de
nifios o personas vulnerables. Mantén las herramientas fuera de su alcance.

Punto de Contacto de la UE: Para consultas de seguridad, consulta el punto de contacto adecuado de
la UE para asistencia.

Alertas Rapidas: Ten en cuenta que los productos inseguros pueden ser reportados rapidamente a
través del sistema Safety Gate.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Equipo de Proteccion Personal (EPP): Siempre usa el EPP adecuado, incluyendo gafas de seguridad,
guantes y proteccién auditiva.

Area de Trabajo: Mantén tu &rea de trabajo limpia y bien iluminada. Asegurate de que esté libre de
desorden y distracciones.

Inspeccidon de Herramientas: Antes de usar, inspecciona la broca en busca de dafios o desgaste. No
uses una broca dafiada.

Manejo Adecuado: Siempre maneja la broca por el vastago y evita tocar los bordes de corte.
Trabajo Asegurado: Asegurate de que el material que se va a perforar esté firmemente sujeto o
sostenido en su lugar para evitar movimientos.

Configuracion de Velocidad Correcta: Usa la configuracién de velocidad apropiada para el material
que estas perforando para evitar sobrecalentamiento y dafios.

Evita Estirarte: Mantén una postura estable y evita estirarte mientras perforas para prevenir
accidentes.

Mantén las Manos Fuera: Mantén tus manos y otras partes del cuerpo alejadas de la broca mientras
esta en funcionamiento.

Desenchufa Cuando No Esté en Uso: Siempre desenchufa las herramientas eléctricas cuando no
estén en uso o al cambiar las brocas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

Instalacion:

o AsegUrate de que la broca sea compatible con tu maquina de perforacion.
o Inserta la broca en el mandril de la maquina y aprieta de forma segura.
o Confirma que la broca esté correctamente alineada y estable antes de usar.



2. Uso:

[¢]

Selecciona el tamafio de broca adecuado para tu tarea.

Ajusta la broca a la velocidad correcta segln el material (por ejemplo, metal, madera o plasticos).
Coloca la broca en el punto de perforacién deseado y aplica presién constante.

Deja que la broca haga el trabajo; no la fuerces.

Si la broca se atasca o se detiene, detente inmediatamente y evalla la situacién antes de
continuar.

o

[¢]

[¢]

o

Instrucciones de Eliminacion

¢ Consideraciones Ambientales: Desecha la broca de manera responsable. Sigue las regulaciones
locales para la eliminacién de desechos peligrosos.

* Reciclaje: Si es posible, recicla la broca o sus componentes a través de programas de reciclaje
apropiados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso y la seguridad de las BROCAS FRACCIONALES DE LONGITUD
JOBBER, consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada con el empaque del producto o en su
sitio web oficial.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de perforacién segura y efectiva
con tus BROCAS FRACCIONALES DE LONGITUD JOBBER. Gracias por tu atencidn a estas importantes directrices
de seguridad.



Guide de Sécurité pour les FORETS
FRACTIONNAIRES DE LONGUEUR JOBBER

Introduction

Merci d'avoir choisi les FORETS FRACTIONNAIRES DE LONGUEUR JOBBER de Triumph Twist Drill Co. Ces outils de
haute qualité sont concus pour un percage précis dans divers matériaux. Pour assurer ta sécurité et le bon
fonctionnement des forets, lis et suis attentivement les instructions de sécurité décrites dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales

Sécurité du Produit : Ces forets sont concgus pour étre sirs a utiliser lorsqu'ils sont manipulés
correctement. Suis toutes les instructions pour minimiser les risques.

Rappels Améliorés : Reste informé des rappels ou des avis de sécurité. Consulte la plateforme Safety
Gate de I'UE pour les mises a jour.

Achats en Ligne : Si tu as acheté en ligne, assuretoi que le vendeur respecte les réglementations de
sécurité.

Focus Spécial sur le Consommateur : Sois particulierement prudent lorsque tu utilises ces forets
autour des enfants ou des personnes vulnérables. Garde les outils hors de portée.

Point de Contact de I'UE : Pour toute question de sécurité, référetoi au point de contact approprié de
I'UE pour obtenir de I'aide.

Alertes Rapides : Sois conscient que les produits dangereux peuvent étre signalés rapidement via le
systeme Safety Gate.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Equipement de Protection Individuelle (EPI) : Porte toujours un EPI approprié, y compris des lunettes
de sécurité, des gants et une protection auditive.

Zone de Travail : Garde ta zone de travail propre et bien éclairée. Assuretoi qu'elle est exempte
d'encombrement et de distractions.

Inspection de I'Outil : Avant utilisation, inspecte le foret pour tout dommage ou usure. Ne pas utiliser
un foret endommagé.

Manipulation Appropriée : Manipule toujours le foret par la tige et évite de toucher les bords de coupe.
Fixation de la Piéce a Travailler : Assuretoi que le matériau a percer est solidement fixé ou maintenu
en place pour éviter tout mouvement.

Réglage de Vitesse Correct : Utilise le réglage de vitesse approprié pour le matériau a percer afin
d'éviter la surchauffe et les dommages.

Evite de Tendre le Bras : Maintiens une posture stable et évite de tendre le bras en percant pour
prévenir les accidents.

Garde les Mains Eloignées : Garde tes mains et d'autres parties du corps éloignées du foret pendant
son fonctionnement.

Débranche Quand Tu N'Utilises Pas : Débranche toujours les outils électriques quand tu ne les utilises
pas ou lorsque tu changes de forets.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

Installation :

o Assuretoi que le foret est compatible avec ta machine a percer.
o Insere le foret dans le mandrin de la machine et serrele fermement.
o Confirme que le foret est correctement aligné et stable avant I'utilisation.

Utilisation :



[¢]

Sélectionne la taille de foret appropriée pour ta tache.

Régle la machine a la vitesse correcte en fonction du matériau (par exemple, métal, bois ou
plastiques).

Positionne le foret au point de percage souhaité et applique une pression constante.

Laisse le foret faire le travail ; ne force pas.

Si le foret se bloque ou cale, arréte immédiatement et évalue la situation avant de continuer.

o

[¢]

o

[¢]

Instructions de Mise au Rebut

e Considérations Environnementales : Dispose du foret de maniére responsable. Suis les
réglementations locales pour I'élimination des déchets dangereux.

¢ Recyclage : Si possible, recycle le foret ou ses composants par le biais de programmes de recyclage
appropriés.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'utilisation et la sécurité des FORETS FRACTIONNAIRES DE
LONGUEUR JOBBER, réferetoi aux informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage du produit ou
sur leur site web officiel.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de percage sire et efficace avec tes
FORETS FRACTIONNAIRES DE LONGUEUR JOBBER. Merci de préter attention a ces importantes directives de
sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i TRAPANI A
LUNGHEZZA JOBBER FRAZIONALE

Introduzione

Grazie per aver scelto i TRAPANI A LUNGHEZZA JOBBER FRAZIONALE della Triumph Twist Drill Co. Questi
strumenti di alta qualita sono progettati per forature di precisione in vari materiali. Per garantire la tua sicurezza
e il miglioramento delle prestazioni dei trapani, ti preghiamo di leggere e seqguire le istruzioni di sicurezza
riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Questi trapani sono progettati per essere sicuri se maneggiati correttamente.
Segui tutte le istruzioni per ridurre al minimo i rischi.

Richiami Migliorati: Rimani informato su eventuali richiami o avvisi di sicurezza. Controlla la
piattaforma Safety Gate dell'UE per aggiornamenti.

Acquisti Online: Se acquistati online, assicurati che il venditore rispetti le normative di sicurezza.

Focus Speciale sul Consumatore: E necessario prestare particolare attenzione quando si utilizzano
questi trapani in presenza di bambini o persone vulnerabili. Tieni gli strumenti fuori dalla portata.

Punto di Contatto dell'UE: Per domande sulla sicurezza, fai riferimento al punto di contatto appropriato
dell'UE per assistenza.

Allerta Rapida: Sii consapevole che i prodotti non sicuri possono essere segnalati rapidamente tramite il
sistema Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Equipaggiamento di Protezione Personale (EPP): Indossa sempre I'EPP appropriato, inclusi occhiali
di sicurezza, guanti e protezione per ['udito.

Area di Lavoro: Mantieni I'area di lavoro pulita e ben illuminata. Assicurati che sia priva di ingombri e
distrazioni.

Ispezione degli Strumenti: Prima dell'uso, ispeziona il trapano per eventuali danni o usura. Non
utilizzare un trapano danneggiato.

Maneggiamento Corretto: Maneggia sempre il trapano per il gambo e evita di toccare i bordi taglienti.
Fissare il Pezzo da Lavorare: Assicurati che il materiale da forare sia fissato saldamente o tenuto in
posizione per evitare movimenti.

Impostazione della Velocita Corretta: Utilizza I'impostazione di velocita appropriata per il materiale
da forare per evitare surriscaldamenti e danni.

Evitare di Allungarsi: Mantieni una postura stabile ed evita di allungarti mentre fori per prevenire
incidenti.

Tenere le Mani Lontane: Tieni le mani e altre parti del corpo lontane dalla punta del trapano durante il
funzionamento.

Scollegare Quando Non Utilizzato: Scollega sempre gli strumenti elettrici quando non sono in uso o
quando cambi le punte.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

Installazione:

o Assicurati che il trapano sia compatibile con la tua macchina da forare.
o Inserisci la punta del trapano nel mandrino della macchina e stringi saldamente.
o Conferma che il trapano sia correttamente allineato e stabile prima dell'uso.

Uso:



[¢]

Seleziona la dimensione della punta del trapano appropriata per il tuo compito.

Imposta il trapano sulla velocita corretta in base al materiale (ad esempio, metallo, legno o
plastica).

Posiziona la punta del trapano nel punto di foratura desiderato e applica una pressione costante.
Lascia che il trapano faccia il lavoro; non forzarlo.

Se il trapano si blocca o si ferma, fermati immediatamente e valuta la situazione prima di
procedere.

o

[¢]

o

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Considerazioni Ambientali: Smaltisci il trapano in modo responsabile. Segui le normative locali per lo
smaltimento dei rifiuti pericolosi.

¢ Riciclaggio: Se possibile, ricicla il trapano o i suoi componenti attraverso programmi di riciclaggio
appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante I'uso e la sicurezza dei TRAPANI A LUNGHEZZA JOBBER
FRAZIONALE, fai riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con I'imballaggio del prodotto o
sul loro sito ufficiale.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di foratura sicura ed efficace con i tuoi
TRAPANI A LUNGHEZZA JOBBER FRAZIONALE. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida di
sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for JOBBER LENGTH
FRACTIONAL DRILLS

Introduksjon

Takk for at du valgte JOBBER LENGTH FRACTIONAL DRILLS fra Triumph Twist Drill Co. Disse premium verktayene
er designet for presis boring i ulike materialer. For a sikre din sikkerhet og optimal ytelse av borene, vennligst
les og falg sikkerhetsinstruksjonene som er beskrevet i denne guiden.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

» Produktsikkerhet: Disse borene er designet for & vaere trygge a bruke nar de handteres riktig. Falg alle
instruksjoner for & minimere risiko.

¢ Forbedrede tilbakekallinger: Hold deg informert om eventuelle tilbakekallinger eller sikkerhetsvarsler.
Sjekk EUs Safety Gateplattform for oppdateringer.

» Nettshopping: Hvis du har kjept produktet pa nettet, ma du sgrge for at selgeren overholder
sikkerhetsforskriftene.

 Spesiell forbrukerfokus: Ekstra forsiktighet bar tas nar disse borene brukes rundt barn eller sarbare
personer. Hold verktgyene utilgjengelige for dem.

e EU kontaktpunkt: For sikkerhetssparsmal, henvis til det aktuelle EUkontaktpunktet for hjelp.

* Raske varsler: Vzer oppmerksom pa at usikre produkter kan rapporteres raskt gjennom Safety
Gatesystemet.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

¢ Personlig verneutstyr (PPE): Bruk alltid passende PPE, inkludert sikkerhetsbriller, hansker og
harselvern.

e Arbeidsomrade: Hold arbeidsomradet rent og godt opplyst. Sgrg for at det er fritt for rot og
distraksjoner.

¢ Verkteykontroll: Inspiser borene far bruk for eventuelle skader eller slitasje. Ikke bruk et skadet bor.

 Riktig handtering: Handter alltid borene ved skaftet og unnga a bergre skjaerekanter.

« Sikre arbeidsstykke: Sgrg for at materialet som skal bores er sikkert festet eller holdt pa plass for &
forhindre bevegelse.

* Riktig hastighetsinnstilling: Bruk riktig hastighetsinnstilling for materialet som bores for & unnga
overoppheting og skade.

e Unnga a strekke deg: Oppretthold en stabil posisjon og unnga a strekke deg mens du borer for &
forhindre ulykker.

¢ Hold hender unna: Hold hendene og andre kroppsdeler unna boringen mens den er i drift.

 Trekk ut nar ikke i bruk: Trekk alltid ut elektriske verktgy nar de ikke er i bruk eller nar du skifter bor.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at borene er kompatible med din boremaskin.
o Sett borene inn i chucken pa maskinen og stram godt.
o Bekreft at borene er riktig justert og stabile fgr bruk.

2. Bruk:

o Velg riktig borstgrrelse for oppgaven din.
o Sett boren til riktig hastighet basert pa materialet (f.eks. metall, tre eller plast).
o Plasser boringen pa gnsket borepunkt og pafer jevnt trykk.



o La boringen gjgre jobben; ikke tving den.
o Hvis boringen setter seg fast eller stopper, stopp umiddelbart og vurder situasjonen fagr du
fortsetter.

Avfallsinstruksjoner

 Miljghensyn: Kast borene ansvarlig. Falg lokale forskrifter for avfallshandtering.
¢ Resirkulering: Hvis mulig, resirkuler borene eller deres komponenter gjennom passende
resirkuleringsprogrammer.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende bruk og sikkerhet av JOBBER LENGTH FRAKSJONAL DRILLS,
vennligst referer til produsentens kontaktinformasjon som er gitt med produktpakken eller pa deres offisielle
nettside.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv boreopplevelse med dine JOBBER
LENGTH FRAKSJONAL DRILLS. Takk for at du tar hensyn til disse viktige sikkerhetsretningslinjene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wiertta
FraKcyjnego Dtugosci Jobber

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Wiertta FraKcyjnego Dtugosci Jobber od Triumph Twist Drill Co. Te narzedzia premium
zostaty zaprojektowane z myslg o precyzyjnym wierceniu w réznych materiatach. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo
i optymalna wydajnos$¢ wiertet, prosimy o zapoznanie sie z instrukcjami bezpieczenstwa zawartymi w tej
instrukcji.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo Produktu: Wiertta te zostaty zaprojektowane w sposéb zapewniajacy bezpieczenstwo
uzytkowania, gdy sg obstugiwane prawidtowo. Przestrzegaj wszystkich instrukcji, aby zminimalizowa¢
ryzyko.

Wzmocnione Wycofania: BadZ na biezaco z wszelkimi informacjami o wycofaniach lub
powiadomieniach o bezpieczenstwie. Sprawdzaj platforme Safety Gate UE w celu uzyskania aktualnych
informaciji.

Zakupy Online: Jesli produkt zostat zakupiony online, upewnij sie, ze sprzedawca przestrzega przepiséw
dotyczacych bezpieczenstwa.

Specjalna Ochrona Konsumentéw: Nalezy zachowad szczegdlng ostroznos¢ podczas korzystania z
tych wiertet w obecnosci dzieci lub 0séb wrazliwych. Przechowuj narzedzia w miejscu niedostepnym dla
dzieci.

Punkt Kontaktowy UE: W przypadku zapytan dotyczacych bezpieczenstwa, skontaktuj sie z
odpowiednim punktem kontaktowym w UE.

Szybkie Powiadomienia: Badz Swiadomy, ze niebezpieczne produkty mogga by¢ szybko zgtaszane za
posrednictwem systemu Safety Gate.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Osobiste Srodki Ochrony (PPE): Zawsze no$ odpowiednie $rodki ochrony osobistej, w tym gogle
ochronne, rekawice i ochrone stuchu.

Miejsce Pracy: Utrzymuj swoje miejsce pracy w czystosci i dobrze o$wietlone. Upewnij sie, ze jest wolne
od bataganu i rozproszen.

Inspekcja Narzedzi: Przed uzyciem sprawdz wiertto pod kagtem uszkodzen lub zuzycia. Nie uzywa;j
uszkodzonego wiertta.

Prawidtowe Uzytkowanie: Zawsze chwy¢ wiertto za trzpien i unikaj dotykania krawedzi tnacych.
Zabezpieczenie Materiatu: Upewnij sie, ze materiat, w ktéry wiercisz, jest pewnie zamocowany lub
trzymany w miejscu, aby zapobiec ruchom.

Odpowiednie Ustawienie Predkosci: Uzywaj odpowiedniego ustawienia predkosci dla materiatu, ktéry
wiercisz, aby unikngé przegrzania i uszkodzenia.

Unikaj Przeciagania: Utrzymuj stabilng postawe i unikaj przeciggania podczas wiercenia, aby zapobiec
wypadkom.

Trzymaj Rece Z dala: Trzymaj rece i inne czesci ciata z dala od wiertta podczas pracy.

Odtaczaj Gdy Nie Uzywasz: Zawsze odtgczaj narzedzia elektryczne, gdy nie sg uzywane lub podczas
zmiany wiertet.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

Instalacja:

o Upewnij sie, ze wiertto jest kompatybilne z twojg wiertarka.



o Wtéz wiertto do uchwytu wiertarki i mocno dokre¢.
o Potwierdz, ze wiertto jest prawidtowo wyréwnane i stabilne przed uzyciem.

2. Uzytkowanie:

o

Wybierz odpowiedni rozmiar wiertta do swojego zadania.

Ustaw wiertarke na odpowiednig predkos¢ w zaleznosci od materiatu (np. metal, drewno lub
tworzywa sztuczne).

o Umies¢ wiertto w pozadanym miejscu wiercenia i zastosuj rownomierny nacisk.

Pozwol wierttu wykona¢ prace; nie wymuszaj.

Jesli wiertto sie zablokuje lub zatrzyma, natychmiast przestan i ocen sytuacje przed
kontynuowaniem.

[¢]

[¢]

[¢]

Instrukcje Utylizacji

e Rozwazania Srodowiskowe: Utylizuj wiertto odpowiedzialnie. Przestrzegaj lokalnych przepiséw
dotyczacych utylizacji odpadéw niebezpiecznych.

* Recykling: Jesli to mozliwe, przekaz wiertto lub jego komponenty do odpowiednich programéw
recyklingowych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania i bezpieczehstwa Wiertta
FraKcyjnego Dtugosci Jobber, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi
w opakowaniu produktu lub na ich oficjalnej stronie internetowe;j.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i efektywne doswiadczenie
podczas wiercenia za pomocg Wiertta FraKcyjnego Dtugosci Jobber. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na te wazne
wytyczne dotyczace bezpieczenstwa.



Turvaohjeet JOBBER LENGTH FRACTIONAL DRILLS
tuotteelle

Johdanto

Kiitos,

ettd valitsit JOBBER LENGTH FRACTIONAL DRILLS tuotteet Triumph Twist Drill Co.:Ita. Nama huipputason

tydkalut on suunniteltu tarkkaan poraamiseen eri materiaaleissa. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja porien
optimaalisen suorituskyvyn, lue ja noudata tdman oppaan turvaohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuoteturvallisuus: Nama porat on suunniteltu turvallisiksi kayttaa, kun niitd kasitelldan oikein. Noudata
kaikkia ohjeita riskien minimoimiseksi.

Tehostetut takaisinvedot: Pysy ajan tasalla mahdollisista takaisinvedoista tai turvallisuustiedotteista.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta paivitykset.

Verkkoostaminen: Jos olet ostanut tuotteen verkosta, varmista, ettd myyja noudattaa
turvallisuusmaarayksia.

Erityinen kuluttajakeskeisyys: Erityista huomiota on kiinnitettava, kun kaytat naita poria lasten tai
haavoittuvien henkiléiden [ahelld. Pida tydkalut poissa heidan ulottuviltaan.

EU:n yhteyspiste: Turvallisuuskysymyksissa viittaa asianmukaiseen EU:n yhteyspisteeseen saadaksesi
apua.

Nopeat halytykset: Ole tietoinen siita, etta vaaralliset tuotteet voidaan ilmoittaa nopeasti Safety Gate
jarjestelman kautta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Henkilokohtaiset suojavarusteet (PPE): Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja,
hanskoja ja kuulonsuojaimia.

Tyoskentelyalue: Pida tydskentelyalueesi siistina ja hyvin valaistuna. Varmista, etta se on vapaa
hairidista ja sotkusta.

Tyékalujen tarkastus: Tarkista ennen kayttda, ettd porassa ei ole vaurioita tai kulumista. Ald kayta
vaurioitunutta poraa.

Oikea kasittely: Kasittele poraa aina varresta ja valta leikkuureunoihin koskemista.

Tyokappaleen kiinnitys: Varmista, ettd porattava materiaali on tukevasti kiinnitetty tai pidetty
paikoillaan liikkkuvuuden estamiseksi.

Oikea nopeusasetuksen valinta: Kayta oikeaa nopeusasetusta porattavan materiaalin mukaan
ylikuumenemisen ja vaurioiden valttamiseksi.

Vilta ylisuurta ulottuvuutta: Pida tasapainoinen asento ja valta ylisuurta ulottuvuutta poratessasi
onnettomuuksien estamiseksi.

Pida kadet kaukana: Pida kadet ja muut kehon osat poissa poranterasta kayton aikana.

Irrota virta, kun et kayta: Irrota aina sahkétyodkalut, kun et kayta niita tai vaihdat teria.

Asennus ja kayttoohjeet

1.

2.

Asennus:

o Varmista, etta pora on yhteensopiva porakoneesi kanssa.
o Aseta porantera koneen puristimeen ja kiristd se tukevasti.
o Varmista, ettd pora on oikein kohdistettu ja vakaa ennen kayttda.

Kaytto:

o Valitse oikea poranteran koko tehtavaasi varten.



[¢]

Aseta porakone oikeaan nopeuteen materiaalin (esim. metalli, puu tai muovit) mukaan.
Aseta poranterd haluttuun porauskohtaan ja kayta tasaista painetta.

o Anna poran tehda tyon; ala pakota sita.

Jos pora jumittuu tai pysahtyy, pysahdy heti ja arvioi tilanne ennen jatkamista.

o

[¢]

Havittamisohjeet

¢ Ympariston huomioiminen: Havita pora vastuullisesti. Noudata paikallisia sdantéja vaarallisten
jatteiden havittamisessa.
¢ Kierratys: Jos mahdollista, kierrata pora tai sen osat asianmukaisten kierratysohjelmien kautta.

Lisatuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita JOBBER LENGTH FRACTIONAL DRILLS tuotteen kaytdsta ja
turvallisuudesta, viittaa tuotepakkauksen mukana olevaan valmistajan yhteystietoon tai heidan viralliseen
verkkosivustoonsa.

Noudattamalla naita turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan porauskokemuksen JOBBER LENGTH
FRACTIONAL DRILLS tuotteesi kanssa. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin turvallisuusohjeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for JOBBER LENGTH
FRACTIONAL DRILLS

Introduktion

Tack for att du valt JOBBER LENGTH FRACTIONAL DRILLS fran Triumph Twist Drill Co. Dessa premiumverktyg ar
utformade for precis borrning i olika material. For att sakerstalla din sakerhet och optimal prestanda for borrar,
vanligen 1as och folj sakerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktens sdakerhet: Dessa borrar ar utformade for att vara sakra att anvanda nar de hanteras
korrekt. Folj alla instruktioner fér att minimera riskerna.

e Forbattrade aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser eller
sakerhetsmeddelanden. Kontrollera EU:s Safety Gateplattform fér uppdateringar.

¢ Online shopping: Om du har képt produkten online, se till att saljaren féljer sdkerhetsféreskrifterna.

¢ Sarskilt konsumentfokus: Extra forsiktighet bor vidtas nar dessa borrar anvands i narheten av barn
eller sarbara individer. Hall verktygen utom rackhall.

e EUkontaktpunkt: For sakerhetsfragor, hanvisa till lamplig EUkontaktpunkt for hjalp.

¢ Snabba varningar: Var medveten om att osakra produkter kan rapporteras snabbt genom Safety
Gatesystemet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Personlig skyddsutrustning (PPE): Anvand alltid Iamplig personlig skyddsutrustning, inklusive
skyddsglasdgon, handskar och hérselskydd.

e Arbetsomrade: Hall ditt arbetsomradde rent och val upplyst. Se till att det &r fritt fran skrap och
distraktioner.

¢ Verktygsinspektion: Inspektera borren fore anvandning for eventuell skada eller slitage. Anvand inte
en skadad borr.

¢ Korrekt hantering: Hantera alltid borren vid skaftet och undvik att réra vid skarkanterna.

o Sakra arbetsstycken: Se till att materialet som borras ar ordentligt fastklamt eller halls pa plats for att
forhindra rorelse.

¢ Korrekt hastighetsinstallning: Anvand ratt hastighetsinstallning fér det material som borras for att
undvika 6verhettning och skador.

¢ Undvik att stracka dig: Hall en stabil stdllning och undvik att stracka dig medan du borrar for att
férhindra olyckor.

e Hall handerna borta: Hall hdnderna och andra kroppsdelar borta fran borrspetsen medan den ar i drift.

¢ Koppla ur nar den inte anvands: Koppla alltid ur elverktyg nar de inte anvands eller nar du byter
borrar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Kontrollera att borren ar kompatibel med din borrmaskin.
o Satt in borrspetsen i chucken pa maskinen och dra at ordentligt.
o Bekrafta att borren ar korrekt justerad och stabil innan anvandning.

2. Anvandning:

o Valj ratt borrstorlek for din uppgift.
o Stall in borren pa ratt hastighet baserat pad materialet (t.ex. metall, tra eller plast).



o Positionera borrspetsen vid den énskade borrpunkten och applicera jamnt tryck.
o L3t borren gbra jobbet; tvinga inte fram den.
o Om borren fastnar eller stannar, stoppa omedelbart och beddm situationen innan du fortsatter.

Avfallsinstruktioner

* Miljomassiga 6vervaganden: Kassera borren pa ett ansvarsfullt satt. Folj lokala regler for
avfallshantering av farligt avfall.
« Atervinning: Om méjligt, atervinn borren eller dess komponenter genom lampliga &tervinningsprogram.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende anvandningen och sékerheten fér JOBBER LENGTH FRACTIONAL
DRILLS, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som finns i produktférpackningen eller pa deras
officiella webbplats.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv borrningsupplevelse med
dina JOBBER LENGTH FRACTIONAL DRILLS. Tack for din uppméarksamhet pa dessa viktiga sékerhetsriktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro JOBBER LENGTH
FRACTIONAL DRILLS

Uvod

Dékujeme, ze jste si vybrali JOBBER LENGTH FRACTIONAL DRILLS od spolecnosti Triumph Twist Drill Co. Tyto
prémiové nastroje jsou navrzeny pro presné vrtani do rlznych materiald. Abychom zajistili vasi bezpec¢nost a
optimalni vykon vrtakd, prectéte si prosim a dodrzujte bezpecnostni pokyny uvedené v této prirucce.

Obecné bezpecnostni pokyny

Bezpecnost produktu: Tyto vrtaky jsou navrzeny tak, aby byly bezpecné pfi spravném pouzivani.
Dodrzujte vSechny pokyny, abyste minimalizovali rizika.

Vylepsené stazeni vyrobki: Sledujte informace o pfipadnych staZzenich nebo bezpeénostnich
oznamenich. Zkontrolujte platformu EU Safety Gate pro aktudlni informace.

Nakupovani online: Pokud jste zakoupili online, ujistéte se, ze prodejce spliiuje bezpecnostni predpisy.
Specialni zaméreni na spotFebitele: Pri pouzivani téchto vrtakd v blizkosti déti nebo zranitelnych osob
je tfeba vénovat zvlastni pozornost. Udrzujte nastroje mimo dosah.

EU kontaktni misto: Pro dotazy tykajici se bezpecnosti se obratte na prislusné kontaktni misto v EU pro
pomoc.

Rychlé upozornéni: Budte si védomi, ze nebezpecné produkty mohou byt rychle hlaseny
prostiednictvim systému Safety Gate.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Osobni ochranné prostredky (OOP): Vzdy noste vhodné OOP, véetné ochrannych bryli, rukavic a
ochrany sluchu.

Pracovni prostor: UdrZujte svdj pracovni prostor Cisty a dobre osvétleny. Zajistéte, aby byl bez
nepofadku a rozptyleni.

Kontrola nastroje: Pfed pouzitim zkontrolujte vrtdk na jakékoli poSkozeni nebo opotrebeni.
Nepouzivejte poskozeny vrtak.

Spravné zachazeni: Vzdy drzte vrtak za stopku a vyhnéte se dotyku s feznymi hranami.

Bezpecné upevnéni obrobku: Ujistéte se, ze material, ktery se vrtd, je bezpecné upnut nebo drzen na
misté, aby se zabranilo pohybu.

Spravné nastaveni rychlosti: Pouzivejte vhodné nastaveni rychlosti pro materidl, ktery vrtate, abyste
se vyhnuli pfehfati a poskozeni.

Vyhnéte se pretahovani: Udrzujte stabilni postoj a vyhnéte se pietahovani pfi vrtani, abyste predesli
nehodam.

Udrzujte ruce mimo dosah: Drzte ruce a jiné ¢asti téla mimo vrtaci bit béhem provozu.

Odpojte, kdyz se nepouziva: Vzdy odpojte elektrické nastroje, kdyz se nepouzivaji nebo pfi vymeéné
bitd.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

2.

Instalace:

o Ujistéte se, ze vrtak je kompatibilni s vasim vrtacim strojem.

o Vlozte vrtaci bit do sklicidla stroje a pevné utdhnéte.

o Potvrdte, ze je vrtdk spravné zarovnan a stabilni pred pouzitim.
Pouziti:

o Vyberte vhodnou velikost vrtaciho bitu pro vas Gkol.



[¢]

Nastavte vrtak na spravnou rychlost podle materialu (napf. kov, dfevo nebo plasty).

Umistéte vrtaci bit na pozadované misto vrtani a aplikujte staly tlak.

Nechte vrtadk vykondvat praci; nenutite ho.

Pokud se vrtak zasekne nebo zastavi, okamzité zastavte a zhodnotte situaci pred pokracovanim.

o

[¢]

[¢]

Pokyny pro likvidaci

e Environmentalni tvahy: Likvidujte vrtdk odpovédné. Dodrzujte mistni predpisy pro likvidaci
nebezpecného odpadu.

* Recyklace: Pokud je to mozné, recyklujte vrtdk nebo jeho soucasti prostiednictvim prislusnych
recykla¢nich programd.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se pouzivani a bezpecnosti JOBBER LENGTH FRACTIONAL DRILLS se
prosim obratte na kontaktni informace vyrobce uvedené v obalu produktu nebo na jejich oficidlnich webovych
strankach.

DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynl zajistite bezpecny a efektivni zazitek pri vrtani s vasimi JOBBER
LENGTH FRACTIONAL DRILLS. Dékujeme za vasi pozornost k témto ddleZitym bezpecnostnim pokyndm.
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